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Sachez que Dieu dit dans sourate &332l Ar-Tawbah ce qui signific: « O vous qui étes
croyants, faites preuve de piété a I’égard de Allah et soyez avec les véridiques. »

Mes fréres de foi, Dieu nous a ordonné d’accomplir le bien et Il nous a interdit de
commettre le mal. Il en est de méme de la part de Son messager honoré. Notre Seigneur
I’a envoyé pour enseigner aux gens le bien, pour les appeler a adopter les comportements
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d’excellence. Tout comme le Prophéte Ly ale & Lo 1’a dit ce qui signifie : « J’ai été envoyé
pour compléter les caractéres d’excellence. » [rapporté par Al-Bayhagiyy dans As-Sounanou -
Koubra]
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Certes, parmi les caractéres les plus éminents que Dieu nous a ordonné d’adopter et que
le Messager de Dieu .. 4l 4 Lo nous a incité a avoir, il y a la véracité. Et parmi les
caracteres les plus laids que Dieu ait interdits, il y a le mensonge.

L’Imam Mouslim a rapporté¢ dans son Sahih que & se Mbdou I-Lah Ibnou Mas”oud,
que Dieu I’agrée, a dit: « Le Messager de Dieu s «s & (o a dit : « Le Messager de
Allah salla I-Lahou "alayhi wasallam a dit ce qui signifie : " Attachez-vous a la véracité.
La véracité meéne a la bienfaisance et la bienfaisance méne au Paradis. L’homme ne
cesse de persévérer sur la véracité et de chercher a étre véridique jusqu’a ce qu’il soit
inscrit selon le jugement de Dieu au nombre des véridiques. Et gardez-vous du
mensonge, car le mensonge méne a la perversité et la perversité méne a [’enfer.
L’homme qui persiste ne cesse de persévérer sur le mensonge et de chercher a mentir
jusqu’a ce qu’il soit inscrit selon le jugement de Dieu au nombre des menteurs." »

jguﬁuas\;s@u\&:;j\g\ i Bl & ol 555) caud ) 135
L},@\%ﬁ% Gl e Jd) 585 80 ) Jug 0801 é & 1 ) Jw
HEEY i 5a sl oF Je Ed epudd 136 8 QB ) Lol ol

g&}é@}fu&abﬁ °/’wbwdnw\ju¢§3\wféﬂ\&cjm

La signification de ce ¢wa> hadith, mes fréres de foi, est que la véracité meéne a ceuvrer
dans les actes de vertu exempts de tout blame et fait parvenir au Paradis, alors que le
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mensonge mene a la perversité, qui est le fait de dévier de la droiture et de se plonger
dans les péchés, ce qui mene ainsi a I’enfer. Il y a donc dans ce ¢wa> hadith une incitation
a s’attacher a étre véridique, c’est-a-dire a le vouloir et a y accorder le plus grand soin. 11
comporte aussi la mise en garde contre le mensonge et contre le fait de se laisser-aller
dans le mensonge. En effet, celui qui se laisse aller a mentir va mentir de plus en plus et
finira par étre connu pour cela.

_Z
g -

Ao S it 5 055 Gk A dle caiy B o gl \y HWF
w,\r@sy Mm\uﬁ js\d,wjuu Arg:; A BIES

-

)U\QM\U»M B MVUJJL@L\A\JJ’”’ \.ASS\
PRPHIE r@éi:J‘j w@‘ 5»;15 & Gl @L 5 Gl el @ &&N\
B Cat hiles Ghe LM Cis S é:;\;i_a 5 15) 03801 B £Lai)

-

G8sLall 3 g 2 8T s 2y JLs i

‘0\

=
w

Quant aux paroles du Prophéte - «Je il Lo, traduites par : « jusqu’a ce qu il soit inscrit
selon le jugement de Dieu au nombre des véridiques » et par : « jusqu’a ce qu’il soit
inscrit selon le jugement de Dieu au nombre des menteurs », elles signifient qu’il sera
jugé comme tel et méritera, soit d’étre qualifié du degré des véridiques et d’obtenir leur,
soit d’étre au rang des menteurs et de subir leur chatiment. Ce qui est visé ici, ¢’est que
cela sera manifesté aux créatures, en le faisant connaitre au monde céleste, c'est-a-dire
aux anges, par I’un de ces deux caractéres, ou bien en faisant que les gens le percoivent
dans leur cceur et en parlent entre eux. Ainsi les gens se mettront a 1’apprécier ou a le
détester. Lorsque le mensonge devient répétitif de la part de quelqu’un et que cela devient
une habitude, il devient difficile de s’en débarrasser ; c’est a partir de ce moment-la que
cette personne est inscrite au nombre des menteurs. Nous demandons a Dieu Jw qu’ll

fasse que nous soyons au nombre des véridiques.
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Mes freres de foi, le mensonge, qui est le sujet que nous voulons détailler, consiste a dire
une chose qui est contraire a la réalité tout en sachant qu’elle est contraire a la réalité.
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Parmi les différentes sortes de mensonges, il y en a qui comptent parmi les grands
péchés, d’autres qui comptent parmi les petits péchés et il y en a qui sont de la
mécréance, que Dieu J nous en préserve. Si le mensonge ne comporte aucune nuisance
envers un musulman, c’est un petit péché. Mais attention, nous ne devons pas négliger les
petits péchés, car les montagnes sont constituées de petits cailloux !
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L’Imam Ahmad et At-Tabaraniyy rapportent que le Prophéte .12 Mouhammad «Ie & 1o
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s a dit ce qui signifie : « Gardez-vous bien des petits péchés que l’on sous-estime ! Les
petits péchés que I’on sous-estime sont a I’exemple d’un groupe de gens qui ont fait
halte dans une vallée. L’un raméne une brindille et I’autre en rameéne une autre,
jusqu’a rassembler ce qui leur permet de cuire leur pain...» Ce ¢uo> hadith honoré
indique que les petits péchés sont autant de causes qui meénent celui qui persiste dessus et
qui les multiplie a commettre les grands péchés. Combien de petits péchés, sous-estimés
par celui qui les commet, I’aménent par la suite & commettre les grands péchés ! Il se peut
méme qu’ils ’aménent a commettre de la mécréance. C’est pour cela qu’un savant du
Salaf a dit : « Les péchés meénent a la mécréance tout comme la fievre mene a la mort. »
[rapporté dans Chou’abou I- ‘Iman de Al-Bayhagiyy] Que Dieu nous préserve des mauvais actes !
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Maintenant, lorsque le mensonge comporte une nuisance envers un musulman, c’est un
grand péché, que Dieu ds nous en préserve. Parmi les mensonges laids, il y a le fait de
mentir au sujet du Messager de Dieu ., «ls <l [, C’est ainsi que le Prophéte sl «le
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ey a dit ce qui signifie : « Celui qui ment a mon sujet délibérément, qu’il se prépare a
occuper sa place en enfer. »

ééléjéYﬁeé);}@\e@;d\@f;;;@é%fjﬁjﬁ%i}\\;u;g;:)\{\sg
&Jbgw&ﬁ b 9 1 2 5T B 5,20 B85 LD S
bu\,: B Je A8 Aonid] Ul Jaks 6 A5 LS (s il Slalls Sies
1253 a0l 2380136 Jins e G 35387 o ) gt e 456 28V &

S e Al Sty Sim 1333

D’autre part, si le mensonge comporte le fait de rendre licite une chose interdite par
unanimité — ijma”—, bien connue des savants et du commun des musulmans comme étant
interdite dans la religion et dont le jugement n’échappe pas a celui qui a menti, comme
s’il rend permis la fornication, la sodomie, I’assassinat, le vol, I’usurpation ou encore s’il
rend interdit quelque chose de clairement licite, comme la vente ou le mariage, c’est de la
mécréance, que Dieu nous en préserve | C’est le cas de celui qui ment pour faire rire les
gens, en disant : “Lorsque tu vois un aveugle, renverse-le par terre, tu n’es pas plus
généreux que son Seigneur." 11 a donc prétendu que cette imbécilité fait partie du o &
Qour’an. Cela est en réalité de la mécréance, que Dieu nous en préserve !
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Mes freres de foi, sachez que le mensonge est interdit, qu’il soit dit en plaisantant ou en

?

o

étant sérieux. En effet, le Prophéte s «Je 4 Lo a dit ce qui signifie : « Malheur a celui qui
parle aux gens et ment pour les faire rire! Malheur a lui! Encore malheur a lui ! »
c'est-a-dire que c’est un grand péché et que cela fait mériter a celui qui le commet un
grand chatiment au Jour du jugement.

Pe
s

O3S GUS J51 TS 8 aas asid L olo Yl 555 s 532 ¢ \Wu

AN M@;;uumwﬁsdjw’“: s AE 33 OUE J51 B ALs
@gs@g&;ﬁ;wu@u{s~/3;é&b)\uu&:\u\%u>m\

~0 5 . JE;,/e
oW LY

Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne. 5



2 - < /..,‘1/ /}w ;/éi /05 zo0 8 < 8- o 3% Z
Z (., 5 @ o1 -~ ° ° 5 . z Jo//‘,/w; o)’,,;°
S0 w .,\.>-\.>
r—’

Mes fréres de foi, il convient aussi de mettre en garde contre quelque chose, que certains
appellent le poisson d’avril. Il est interdit de mentir le 1° avril et tout autre jour de
I’année. Parmi les conséquences de ce genre de mensonges et dans beaucoup de cas, il y a
le fait d’effrayer un musulman. Le menteur lui dit par exemple : « Ton fils est mort ! » ou

bien « I/ est arrivé quelque chose a ta femme ! » 1l lui fait peur et ’effraie. Que Dieu
nous en préserve !

A ce sujet, il est rapporté dans le Mousnad de 1’ITmam Ahmad, que le Messager de Dieu
s ade 0 Lo a dit ce qui signifie : « Il n’est pas permis @ un musulman d’effrayer un autre
musulman. » 11 avait dit cette parole lorsque 1’'un des compagnons, par plaisanterie, avait
fait peur a un autre compagnon en lui prenant I’une de ses fleches pendant son sommeil.
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Chers bien-aimés, comme 1’a dit 'un des compagnons: « Le mensonge n’est pas
autorisé, ni en étant sérieux ni en plaisantant. » Méme si 1’objectif est de faire rire
’assistance, méme s’il n’y a pas de nuisance pour quiconque, c’est interdit. D’ailleurs, le
Messager de Dieu vy +de &l Lo a dit ce qui signifie : « Il m’arrive bien de plaisanter, mais
je ne dis que ce qui est en droit d’étre dit. » C'est-a-dire que le Messager de Dieu 4 [
s «de a fait savoir dans ce ¢es> hadith qu’il plaisante parfois pour une sagesse, mais
qu’il ne dit que ce qui est en droit d’étre dit, c’est-a-dire qu’il ne ment jamais «Je <l Lo
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D’autre part, nous vous mettons en garde contre la parole de certains qui disent que le
mensonge serait « le sel des vrais hommes® ». Tandis que d’autres disent: « C’est la
honte pour celui qui dit la vérité ! » Ces deux paroles contredisent la religion et
constituent deux choses qui font sortir de I'Islam. En effet la premiere revient a
considérer bon quelque chose que les savants et les musulmans du commun savent bien
que c’est mauvais dans la religion. Et la seconde comporte le fait de considérer mauvais
ce que les savants et les musulmans du commun savent bien que c¢’est une bonne chose
dans la religion. Chacune de ces deux paroles revient donc a démentir la religion, que
Dieu Jw nous en préserve !

Alors, mes fréres de foi, gardez-vous bien du mensonge et mettez en garde contre le
mensonge, car c’est une trés mauvaise habitude. La seule chose qu’il indique, c’est le mal
présent dans la nature de celui qui ment. Alors, craignez Dieu et soyez avec les

véridiques !

O Dieu, préserve-nous du mensonge et du reste des choses interdites, 6 Toi Qui est le
plus miséricordieux de ceux qui font miséricorde.
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® Cette parole contredit la religion, elle revient a considérer bon le mensonge car elle signifie que I’homme
qui ne ment pas aurait un défaut comme la nourriture qui manque de sel !
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